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Od Wydawcy

Kostrzyn to miasto o bardzo starej metryce historycznej, jedno z najstarszych w Wielkopolsce. Potozone wéréd
osad wiejskich, juz w 1251 r. otrzymalo prawa miejskie. Obecnie szczyci si¢ doskonalym polozeniem tuz przy
gléwnych krajowych i miedzynarodowych trasach komunikacyjnych. Kostrzyn umiejetnie stara si¢ ksztaltowac swoj
wspolczesny wizerunek, nie zapominajac o ponad 750-letniej tradycji. Wyrazem tego sa chocby liczne publikacje
regionalne wydane przez Gming Kostrzyn w cyklu ,,Z dziejow Kostrzyna i okolic” oraz uroczystosci patriotyczne
organizowane na terenie miasta i gminy.

Dzi§ mam przyjemnos¢é przekaza¢ Panstwu album pt. ,,Z widokiem na Kostrzyn. Kostrzyn 1 okolice na dawnych
pocztowkach” zawierajacy reprodukcje pochodzace ze zbioréw i w opracowaniu znanego kostrzyniskiego regionalisty
Kazimierza Matyska. Album stanowi cenne zrédlo ikonograficzne wzbogacajace nasza wiedz¢ o przeszlosci sprzed
100 lat, stuzac jednoczesnie konserwatorom zabytkow, badaczom historii, architektom, a takze rodzinom majacym tu
swoje korzenie.

Zapraszam do spaceru utrwalonymi na pocztéwkach sladami dawnego Kostrzyna i najblizszych okolic.

Pawet Iwanski
Burmistrz Gminy Kostrgyn







Pocztowki opowiadaja historig

Pojawienie si¢ pocztéowki — tego niewielkiego kartonika o rozmiarach 9x14 cm, ozdobionego znaczkiem
pocztowym — w epoce, gdy $wiat pedzil naprzéd juz nie tylko w rytmie kolei parowej, ale i samolotu, bylo
wydarzeniem niezwyklym. Przyczynilto si¢ ono do zaniku sztuki pisania listow, ktora zastapita krotka korespondencia.
Narodziny karty korespondencyjnej — poczatkowo nazywanej korespondentka — zawdzigczamy poczcie austriackiej,
ktéra w 1869 r. wprowadzila ja do obiegu, przejmujac pomyst pruskiego pocztmistrza Heinricha Stephana rodem
ze Stupska. W kolejnych latach kartki blyskawicznie rozpowszechnily si¢ w Europie i na $wiecie. W czasie wojny
trancusko-pruskiej w 1870 r. na kartkach wysylanych z frontu pojawily si¢ recznie wykonywane przez zolnierzy
ilustracje, dajac poczatek kartom ilustrowanym. Lata 1896-1914 staly si¢ prawdziwym ,,ztotym wiekiem” pocztowki
— pod wzgledem milionowych naktadéw, jak 1 pod wzgledem bogactwa formy plastycznej. W tym okresie najwigksza
popularnos¢ zyskaly pocztéwki z widokami miejsc, z ktérych przesylano korespondencie. Wydawane przed 1905 r.
mialy wierzchnig strong przeznaczong na ilustracje i nieco miejsca na wiadomosci. Na ich odwrocie umieszczano
wylacznie adres na zaznaczonych liniach. Dopiero pod koniec 1905 1. upowszechnily si¢ kartki takie, jak wspoltczesne
widokéwki. Ambicje posiadania wlasnych widokéwek mialy wszystkie miasta 1 miasteczka, a z czasem — gdy znalazt
si¢ odpowiedni wiasciciel oberzy, hotelu czy dworu — takze wsie. W Polsce nazwe ,,pocztéwka” zaproponowal
w 1904 r. Henryk Sienkiewicz.

Najwezesniejsze kartki pocztowe z widokami Poznania, Gniezna, Srody, Swarzedza, a takze Kostrzyna i innych
miejscowosci Wielkiego Ksigstwa Poznanskiego pojawily si¢ w latach 90-tych XIX wieku. Jako dokumenty minionej
epoki pozwalajg one odtworzy¢ zmieniajacy si¢ wyglad urbanistyczno-architektoniczny miast i wsi, przywoluja
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wspomnienia. Z przyjemnoscia pragne zaprezentowaé poszerzone wydanie albumu z 1999 r. pt. ,,Kostrzyn i okolice
na dawnych pocztowkach”, w ktérym znalazto si¢ ok. 160 rzadkich widokéwek pochodzacych z mojej kolekgji.
W duzej czesci sa wérdd nich pocztéwki z widokami historycznego miasta Kostrzyna, a takze z miejscowosci
potozonych w obrebie wspolczesnej gminy Kostrzyn, dekanatu kostrzynskiego, jak i istniejacego do 1939 r. obwodu
kostrzyniskiego. W prezentowanym albumie mozemy podziwia¢ na starych pocztéwkach zaréwno charakterystyczna
dla miasteczek wielkopolskich zabudowe parterowa, jak i coraz okazalsze pigtrowe kamienice kostrzyfiskich kupcéw
i rzemieslnikéw. Swiadcza one o szybkim rozwoju miasta na przetomie XIX i XX wicku, dla ktérego czynnikiem
sprzyjajacym bylto pobudowanie w 1887 r. linii kolejowej z Poznania do Strzatkowa oraz rozwdéj przemystu. Wydarzenia
te znalazly odzwierciedlenie na pocztowkach ukazujacych kostrzyniski dworzec, jak i zaklady przemystowe: mlyn,
mleczarnig, fabryke piernikéw i makaronu oraz elektrownie¢. Rozwdj ludnosciowy miasta przetozy! si¢ na wzrost liczby
mieszkancow Kostrzyna z 2274 oséb w 1895 1. do 3230 oséb w latach 1909-1910. O istnieniu dwéch narodowosci
w miescie przypominaly tez napisy polskie i niemieckie na kostrzynskich widokéwkach.

Przechadzke po Kostrzynie ilustrowana dawnymi pocztéwkami proponuje rozpocza¢ od wielotematycznych
kart pocztowych, prezentujacych kilka widokéw jednoczesnie. W istocie stanowily one panorame¢ miasta ukazana
we fragmentach. Sg to zwykle zabytki architektury. W tej grupie znalazla si¢ najstarsza, uwazana za pierwsza znang
i zapewne najpickniejsza pocztéwke, ktora zostala wystana z Kostrzyna do Wiednia w roku 1899. Wykonana metodaq
litografii kolorowej (z ilustracja wyryta na kamieniu i odbita jak stempel) przedstawia 4 widoki miasta polaczone
charakterystycznymi dla secesji ozdobnikami z kwiatéw oraz z charakterystycznym dla wczesnych lat mody
pocztowkowej napisem: Gruss aus Kostchin (Pozdrowienie z Kostrzyna). Cieckawe sg tez dwie kartki z o§mioma
obrazkami w ksztalcie plastra miodu, jedna w wersji polskiej, druga w wersji niemieckiej. Na polskiej pocztéwee
pomini¢to koscidt ewangelicki i niemiecka mleczarni¢. Wérdd kartek ukazujacych widoki ogdlne Kostrzyna géruje
zwykle sylwetka kosciota katolickiego. Za sprawsa fotomontazu na jednej z nich przedstawiono unoszacy si¢ nad
Kostrzynem sterowiec 1 samoloty. Najczestszym obiektem pocztowek jest kostrzynski Rynek z kamienicami
mieszczacymi sklepy z szyldami i witrynami, restauracje, hotele. Oprécz nich widnieja na nich np. figura §w. Jana,
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latarnie uliczne, pompy i stupy ogloszeniowe, a takze dawni mieszkaicy w strojach od$wigtnych 1 codziennych.
Nastepny zestaw widokéwek prezentuje najstarszg ulice miasta — ulice Sredzka — z kosciotem parafialnym, dawng
szkola i... jarmarkiem. Na pocztowkach z ulicy Dworcowej, nazywanej tez Kolejowa, na uwage zasluguja budynki
fabryki piernikdw, starej i nowej poczty, elektrowni i mlyna. Wedréowke po starym miescie ilustrowana pocztéwkami
zakoficzymy na ulicach Staropoznaniskiej (dzisiejsza ul. Kosciuszki z nieistniejacym kos$ciolem ewangelickim),
Nowopoznanskiej (z dawng fabryka piernikéw), Diugiej (dzisiejsza ul. Warszawska z dawna mleczarnig i dworcem)
oraz Pobiedziskiej (z restauracjq i sala zabaw). Na pocztéwkach dawnego Kostrzyna nie brakuje tez figur przydroznych
(w Rynku, przy ul. Poznanskiej i Sredzkiej), drogowskazéw, stupéw oswietleniowych, a takze rowerdw, zaprzegdw
konnych i kolei. Ostatnie znane pocztowki z tego okresu pochodza z 1941 r. 1 posiadajg napisy w jezyku niemieckim.

W drugiej cze$ci wydawnictwa znajduja si¢ pocztéwki ukazujace urode i ciekawe fragmenty wsi potozonych
w granicach dzisiejszej gminy Kostrzyn, takich jak: Czerlejno, Guttowy, Iwno, Libartowo, Lugowiny, Siedlec, Siedleczek,
Siekierki Wielkie, Tarnowo 1 Wegierskie. Ponadto w tej cz¢sci albumu znajduja si¢ widokéwki z miejscowosci przez
dlugi czas blisko zwigzanych z Kostrzynem, a mianowicie: Gowarzewa, Kleszczewa, Kocialkowej Gorki, Krerowa,
Markowic, Nekielki, Nekli, Paczkowa, Tulec 1 Uzarzewa. Podziwia¢ bedziemy na nich koscioty, dwory, patace, karczmy
i kuznie. Najbardziej atrakcyjne pocztowki pochodza z okresu sprzed 1914 roku, najmniej oryginalne wychodzily
w latach miedzywojennych i podczas 11 wojny swiatowe;.

Wydawcami dawnych pocztéwek z Kostrzyna i okolic byly zaréwno firmy kostrzyniskie, jak i pochodzace
z innych miejscowosci. Wydawca najstarszych widokowek naszego miasta byl niemiecki restaurator i wlasciciel sali
zabaw Hermann Kietzmann, ktérego lokal znajdowal si¢ przy ulicy Pobiedziskiej 3 (dzi$ salon meblowy). Wigkszo§é
pocztowek sprzed 1918 roku ukazala si¢ nakladem miejscowych wydawcéw: Eleonory Busko, wlascicielki sklepu
artykulow pismienniczych przy ulicy Pobiedziskiej 1 oraz Ignacego Wolniewicza, z zawodu dekarza, prowadzacego
sklep z dewocjonaliami i artykutami pi§mienniczymi ,,Bazar” w Rynku pod numerem 5. Oprécz nich pojedyncze
kartki z widokami kostrzyfiskimi wydali miejscowi kupcy: wlasciciel hotelu ,,Victoria” H. Andruszewski, Stefan
Szczepaniak, M. Wielebowski, Maria Niezielinska, Malgorzata Tomaszewska oraz fotograf Tadeusz Kaczkowski.
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Kilka widokéwek wydal fotograf-wydawca z Czempinia Leon Durczykiewicz, ktory ozenit si¢ w Kostrzynie
w 1904 r. z Salomea Dobrowolska. W gronie wydawcow znalazta si¢ tez poznatniska firma Isidora Themala (tx), znana
firma berlinska Reinecke & Rubin, Paul Benz z Wroctawia, a takze zaklad fotograficzny ,,Rubens” Wi. Czarnecki
z Poznania. Na liScie wydawcow pocztéwek z okolic Kostrzyna pojawili si¢ E Goebel z Berlina, Max Goebel z Bytomia,
A. Herzog z Jarocina, drukarnia $w. Wojciecha z Poznania, Szymon Furmanek z Wrzesni, Michaelis & Kantorowicz
z Poznania, Otto Luck z Chodziezy, 1. Plessner z Poznania, Towarzystwo Czytelni Ludowych z Poznania, Towarzystwo
Ludoznawcze z Poznania, E. Thiel ze Srody. Ponizej zamieszczam trzy przyklady korespondencji pocztéwkowej
z Kostrzyna:

e 12.01.1908 — Oty nasza regydengja 3 3 tysiqeami miesgkaricow i ani jednej cukierni, chociazby czlowiek cheial w niedziele
popoludnin is¢ na kawe to nie ma gdzie. Serdeczne pozdrowienia sle Angustyn;

05.07.1908 — ...szef kagda niedziele mi fugnie, no ja musze 3 mojego wolnego regygnowac i nie moge pryjechad. Jutro rano
wyjezd%a 3 cala swojq famuta na 5 tygodni do wid, wige ani 3 apteki si¢ nie moge ruszyé. Zostang sam 3 drogergystami nawet
bez %adnej stuzqey... procg obiaddw miusimy sobie wszystko sami przyriadzic najgorsge rano g kawa!: Augnstyn;

12.10.1941 — Kochana Siostro przysylam ci widok naszego rynku. Dzis jest unas powietrze bardzo nie tadne bo snieg lezy
wszedzie i jest 2imno — do kosciota juz nie chodze bo zamkli. ... Lostai 3 Bogiem. Jozef.

Mimo ze w dobie faksow, maili 1 SMS-6w kartki pocztowe zostaly zepchnigte na dalszy plan,ich wartos§¢ historyczna,
dokumentacyjna i sentymentalna pozostaje niepodwazalna. Swiadcza one o naszym kulturowym dziedzictwie oraz s
$wiadectwem rozwoju i przemian jakie zaszly w naszym ukochanym miescie i podkostrzyniskich wsiach na przestrzeni
XX wieku. Jako regionalista i kolekcjoner cieszg si¢, ze moglem udostepni¢ swoj zbidr pocztéwek mieszkadicom mego
rodzinnego miasta, dzigkujac jednoczesnie wszystkim, ktérzy przyczynili si¢ do wydania tej ksiazki.

Kazimierz Matysek



Postcards telling a story
(1899-1945)

The earliest postcards featuring views of Poznan, Gniezno, Sroda Swarzedz, as well as Kostrzyn and other towns
of the Grand Duchy of Posen were released in the 1890s. As documents of the past they allow viewers today to
reconstruct the changing architectural and urban landscape of these towns and villages, and evoke an atmosphere
of times past. We are pleased to present this extended edition of the album “Kostrzyn and its surroundings on
old postcards” (Kostrzyn i okolice na dawnych pocztéwkach), which currently includes around 160 rare postcards.
Among them, are many images of historical views of Kostrzyn, Kostrzyn deanery, and parts of the Kostrzyn district,
which existed until 1939.

We recommend that you start your journey through Kostrzyn’s streets, with the postcards that feature multiple
views of the town. This group includes the oldest, and surely the most beautiful, postcard in the collection, which
was sent from Kostrzyn to Vienna in 1899. It features a written greeting, which was a very popular feature on early
postcards. Gruss aus Kostchin (Greetings from Kostrzyn) the postcard reads, against a backdrop of 4 views of the
town connected by flower decorations. Another interesting group of postcards, which provides general views of
Kostrzyn, features a silhouette of the Catholic church. The most popular landmark on postcards from Kostrzyn
is the heart of the town, the market square. Postcards featuring this square also depict other aspects of town life,
including the statue of St. John and advertisements, as well as locals dressed for daily life and special occasions. The
oldest street in the town Sredzka Street, with its parish church, old school and market, is also a popular subject on
Kostrzyn postcards. Postcards depicting Dworcowa Street, also known as Kolejowa Street, include some of the more
modern features of the town, such as the old and new post offices, the power station and the mill. Your virtual tour
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of Kostrzyn ends with postcards featuring Staropoznanska (KKosciuszko), Nowopoznaniska and Pobiedziska streets.
Another section of the album includes postcards featuring the surrounding countryside, and interesting small villages
located within the present-day boundaries of the Kostrzyn district, such as Czerlejno, Guttowy, Iwno, Libartowo,
Fugowiny, Siedlec, Siedleczek, Siekierki Wielkie, Tarnowo i Wegierskie. These feature churches, manor houses, palaces,
inns, and blacksmiths’ workshops. The most attractive postcards in the collection date from before 1914, and the least
original ones were printed between the two world wars, and during the Second World War.

Despite the fact that in recent decades technological innovations, from the fax machine to computers and
text messages, have pushed postcards into the background, their historical, documentary and sentimental value is
undeniable. They represent our cultural heritage and attest to the changes and developments, which took place in our
beloved town and surrounding villages during the 20th century.

Kazimierz Matysek
(thum. Vital Voranau)
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Postkarten erzahlen Geschichte
(1899-1945)

Die frithesten Postkarten mit Ansichten von Posen, Gnesen, Sroda, Swarzedz, Kostrzyn und anderen Stidten des
GroBherzogtums Posen erschienen in den 90er Jahren des neunzehnten Jahrhunderts.

Als Dokumente der vergangenen Epoche geben sie Einblick in das architektonische Erscheinungsbild der Stadte
und Dérfer zu dieser Zeit und wecken Erinnerungen.

Wir freuen uns, die erweiterte Auflage des Albums K .M. vom Jahr 1999 , Postkarten erzdhlen Geschichte (1899-
1945)” prisentieren, in der sich jetzt 160 seltene Postkarten befinden. Darunter gibt es gréBtenteils die Postkarten mit
Blick auf die historische Stadt Kostrzyn sowie die Stidte innerhalb der gegenwirtigen Gemeinde Kostrzyn und ihres
bis 1939 bestehenden Umkreises.

Ich schlage vor den Spaziergang durch Kostrzyn, der von alten Postkarten illustriert ist, mit den Postkarten zu
beginnen die mehrere Bilder zeigen.

In dieser Gruppe befindet sich die dlteste und wohl schénste Postkarte, die im Jahr 1899 von Kostrzyn nach Wien
gesendet wurde und die die zu dieser Zeit beliebte Aufschrift “Gruss aus Kostchin® (Griie aus Kostrzyn) tridgt. Diese
Postkarte stellt vier Ansichten der Stadt dar,die mit floralen Verzierungen geschmiickt sind.

Unter den Postkarten, die allgemeine Ansichten von Kostrzyn zeigen, beherrscht in der Regel die Silhouette
der katholischen Kirche das Gesamtbild. Das hiufigste Thema der Postkarten ist der Marktplatz in Kostrzyn. Auf
den Postkarten erscheinen zum Beispiel die Statue von St. Jan, Laternen, Pumpe und Litfal3sdulen sowie ehemalige
Bewohner in ihrer festlichen und alltiglichen Kleidung,

Die nichste Zusammenstellung der Postkarten prisentiert die iltesten StraBen der Stadt: Sredzka StraBe mit der
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Pfarrkirche, alter Schule, und... dem Jahrmarkt. Auf den Postkarten der Dworcowa Strafe, die auch Kolejowa Strafe
genannt war, sind die Gebédude der alten und neuen Post, Elektrizititskraftwerk und die Miihle zu sehen. Unsere von
alten Postkarten illustrierte Wanderung durch die Altstadt beenden wir auf den Strallen Staropoznanska (Ko$ciuszki),
Nowopoznafniska und Pobiedziska.

In den nichsten Veroffentlichungen stellen wir Thnen die Postkarten vor, die die Schénheit und Einmaligkeit
von Dorfern der heutigen Gemeinde Kostrzyn solche wie Czetlejno, Gultowy, Iwno, Libartowo, L.ugowiny, Siedlce,
Siedleczek, Siekierki Wielkie, Tarnovo und Wegierskie zeigen. Wir werden Kirche, Hoéfe, Paldste, Wirtshduser und
Schmieden bewundern.

Die attraktivsten Postkarten kommen aus der Zeit vor 1914, am wenigsten originell sind die aus der Zwischenkriegs-
und I Weltkrieg,

Obwohl in den Zeiten der Faxgerite, Computer und SMS Postkarten kaum noch genutzt werden, haben sie
bestimmt ihren historischen, dokumentarischen und sentimentalen Wert. Sie zeugen von unserem kulturellen Erbe
und sind ein Beweis fiir die Entwicklung und bedeutende Verdnderungen, die in unserer geliebten Stadt und den
umliegenden Dérfern im zwanzigsten Jahrhundert stattgefunden haben.

Kazimierz Matysek

(tlum. Katsiaryna Voranava)
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SLADAMI POCZTOWEK PO KOSTRZYNIE I OKOLICY

WIDOKOWKI MIASTA KOSTRZYNA
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1. Rynek z budynkiem apteki ]. Makowskiego, Fabryka Piernikéw A. Markiewicza, sala H. Kietzmanna przy
ul. Pobiedziskiej oraz kamienica przy ul. Poznanskiej 6. Litografia kolorowa. Korespondencja w j. niemieckim.
Hermann Kietzmann, Kostrzyn 1899.
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2. Rynek z budynkiem apteki J. Makowskiego, Fabryka Piernikéw A. Markiewicza, sala H. Kietzmanna przy
ul. Pobiedziskiej oraz kamienica przy ul. Poznanskiej 6. Litografia czarno-biata. Korespondencja w j. niemieckim.
Hermann Kietzmann, Kostrzyn ok. 1899.
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3. Kompozycja dwoch widokow: ul. Pobiedziskiej oraz ul. Poznanskiej ze starym cmentarzem katolickim i kosciotem
ewangelickim. Kolorowana. Korespondencja w j. polskim.
Eleonora Busko, Kostrzyn 1906.

Pudewitzerstrasse

Verlag Eleonore Busko, Koslschin
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4. Fragment ul. Sredzkiej od szkoly w kierunku Rynku oraz kosciol katolicki w lewym narozniku pocztéwki. Druk
czarno-bialy. Korespondencja w j. polskim.
Eleonora Busko, Kostrzyn 1907.

Verlag Eleonore Busko, Kostsehin
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5. Fragment ul. Sredzkiej od szkoly w kierunku Rynku oraz z ko$ciél katolicki w lewym narozniku pocztéwki. Druk
kolorowany. Korespondencja w j. polskim.
Eleonora Busko, Kostrgyn po 1908.




6. Kompozycja trzech widokéw w secesyjnym obramowaniu: budynek urzedu obwodowego, koscidél ewangelicki
i fragment péinocno-wschodniej pierzei Rynku. Druk czarno-bialy. Korespondencja w j. niemieckim.

L T'hemal, Poznaii po 1905.



7. Kompozycja trzech widokéw w secesyjnym obramowaniu: budynek urzedu obwodowego, kosciél ewangelicki
i fragment pétnocno-wschodniej pierzei Rynku. Druk kolorowany. Korespondencja w j. niemieckim.
L. Wolniewicz, Kostrgyn ok. 1905.
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8. Kompozycja trzech widokéw w secesyjnym obramowaniu: dworzec, ul. Pobiedziska oraz poczta. Druk czarno-

Kostschin%

biaty. Korespondencja w j. niemieckim.
L. Themal, Poznari 1905.
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9. Kompozycja trzech widokdw:
Korespondencja w j. polskim.
Wydawea nieznany, 1906.

koscidt katolicki, dworzec oraz Rynek w secesyjnym obramowaniu. Kolorowana.
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10. Czarno-biatakompozycja trzech widokéw: kosciota katolickiego, probostwa oraz fabryki piernikow. Korespondencja

w j. polskim.
Hotel Victoria, Kostrgyn 1907.
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11. Kompozycja trzech widokéw: elektrowni, restauracji O. Bartscha i dworca. Druk czarno-biaty. Korespondencija

w j. niemieckim.
Wydawea nieznany, 1914.
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12. Kompozycja trzech widokéw: pdinocno-wschodnia pierzeja Rynku, potudniowo-zachodnia pierzeja Rynku i mlyn
przy ul. Dworcowej. Druk czarno-bialy. Korespondencja w j. niemieckim.

L. Wolniewicz, Kostrgyn ok. 1908.
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13. Kompozycja trzech widokéw: pdinocno-wschodnia pierzeja Rynku, potudniowo-zachodnia pierzeja Rynku i mlyn
przy ul. Dworcowej. Kolorowana. Korespondencja w j. niemieckim.

1. Wolniewicz, Kostrzyn 1910.
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14. Kompozycja trzech widokéw: pdinocno-wschodnia pierzeja Rynku, potudniowo-zachodnia pierzeja Rynku i mlyn

przy ul. Dworcowej. Kolorowa.
Eleonora Busko, Kostrzyn 1907.
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15. Kompozycja trzech widokéw: widok ogdlny Kostrzyna od potudnia, ul. Pobiedziska od strony Rynku (ze sklepem
papierniczym Eleonory Busko —wydawcy pocztéwek) i Rynek — strona pétnocno-wschodnia. Korespondencja w . polskim.
Eleonora Busko, Kostrgyn ok. 1910.

17



Bahnhof

B e S |
—_— KOSTSCHIN

Postamt

Kath, Kirche

Markt

16. Kompozycja czterech widokéw: dworzec kolejowy, kosciét katolicki, dawny urzad pocztowy przy ul

nr 17 i Rynek — strona pétnocno-wschodnia.
Eleonora Busko, Kostrgyn ok. 1910.

18
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17. Kompozycja dwoch widokéw: elektrownia przy ul. Dworcowe;
i mleczarnia przy dworcu kolejowym.
T, Poznaii ok. 1908.
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Evangelische Hirche

GruB aus KOSTSCHIN i. Posen

18. Kompozycja dwéch widokéw: sklep kolonialny 1 handel win Carl Hoedt oraz kosciét ewangelicki z Zelazna kuta
brama cmentarna od strony ul. Poznanskiej. Druk czarno-bialy. Korespondencja w j. niemieckim.

Wydawea nieznany, ok. 1908.
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Evangelische Kirche

>

Kolonialwaren- und Weinhandlung von Carl Hoedt

GruB aus KOSTSCHIN i. Posen

19. Kompozycja dwéch widokédw: sklep kolonialny 1 handel win Carl Hoedt oraz kosciét ewangelicki z Zelazna kuta
brama cmentarna od strony ul. Poznanskiej. Druk kolorowany. Korespondencja w j. niemieckim.
Wydawea nieznany, 1920.

21



Kofcidt ewgh — Evgl, Kirche

20. Dwa widoki: kosciét katolicki z dzwonnica przy ul. Sredzkiej
1kosciét ewangelicki z pastoréwka —widok od strony ul. Poznatiskiej
(w pionie). Kolorowa. Korespondencja w j. niemieckim.

L. Wolniewicz, Kostrgyn ok. 1910.
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21. Kompozycja dwéch widokéw: budynku urzedu obwodowego
1 szkoty ewangelickie;.
Wydawea nieznany, ok. 1905.
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22. Kompozycja dwéch widokdw: nowej poczty przy ul. Dworcowe;
od frontu i od podworza.
Eleonora Busko, Kostrgyn 1914.



23. Kompozycja dwéch widokéw: restauracji G. Moesnera
,»U $wiezych Zrédel” oraz sali z ogrodem.
Panl Benz, Wroctaw 1914.

Reslaurant
ur [rischen Ouelle®
(G. Moesner)

Gruf aus Kosischin

Sealansidit mil Garlen
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24. Kompozycja typu ,,plaster miodu”: dworzec, poczta, Rynek, kosciél katolicki, ul. Pobiedziska, urzad obwodowy,
elektrownia i ul. Dworcowa oraz napisem ,,Pozdrowienie z Kostrzyna”. Korespondencja w j. polskim.
T, Poznai 1910.
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bruss aus

25. Kompozycja typu ,,plaster miodu” z o§mioma widokami: dworzec, poczta, urzad obwodowy, elektrownia, kosciét
katolicki, Rynek, kosciét ewangelicki i mleczarnia przy ul. Poznanskiej oraz napisem ,,Gruss aus Kostschin”.
T, Pognaii po rokn 1910.

27



Mﬂ]e —— T Posthas — sawa
@russ aus Jostschin %Jf. Ma
dr
:@oz owleme z Koatnzyn Iolose /.,?‘
Nr B Vering J. “oln%@humﬂ

26. Kompozycja dwoéch widokéw z ulicy Dworcowej: miyna oraz budynku starej poczty. Korespondencja
w j. niemieckim.
L. Wolniewicz, Kostrgyn 1905.
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27. Kompozycja czterech widokéw: ul. Sredzka, Rynek, widok ogélny miasta od zachodu i dworzec kolejowy.
Korespondencja w j. polskim.
Wydawea nieznany, ok. 1931.
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Elektrownia.

28. Kompozycja czterech widokéw: Rynek, elektrownia, ul. Pobiedziska i ul. Poznanska oraz napis ,,Pozdrowienia
z Kostrzyna”. Kolor niebieski. Korespondencja w j. polskim.
M. Niezieliriska, Kostrgyn 1938.
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Elektroynia.

Ul Poznaiska.

29. Kompozycja czterech widokéw: Rynek, elektrownia, ul. Pobiedziska i ul. Poznanska oraz

z Kostrzyna”. Kolor sepia.
M. Niezieliriska, Kostrgyn 1938.

napis

,,Pozdrowienia
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KOSTRZYN — Rynek

32

30. Kompozycja dwoch widokéw: ogdlnego (od potudnia) i Rynku.
Korespondencja w j. polskim.
M. Tomaszewska, ok. 1935.



Kostsehin Pancrama

31. Widok miasta od poludnia wzdltuz osi ulicy Dworcowej. Na pierwszym planie staw w ogrodzie naprzeciw mlyna
oraz napis ,,Kostschin. Panorama”. Druk czarno-bialy. Korespondencja w j. niemieckim.
L. Themal, Poznari 1908.
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32. Widok miasta od poludnia wzdltuz osi ulicy Dworcowej. Na pierwszym planie staw w ogrodzie naprzeciw mlyna

oraz napis ,,Kostrzyn”. Korespondencja w j. polskim.
L Themal, Poznari 1908.
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Kostrzyn — Kostschin

33. Widok miasta od poludnia wzdltuz osi ulicy Dworcowej. Na pierwszym planie staw w ogrodzie naprzeciw mlyna
oraz napis ,,KKostrzyn — Kostschin”. Kolorowana. Korespondencja w j. niemieckim.
L. Themal, Poznari 1908.

35



FKOITRETR —We y
KOSTSCHIN — Totalansicht

34. Widok miasta od poludnia wzdluz osi ulicy Dworcowej, na pierwszym planie staw w ogrodzie naprzeciw mlyna
oraz napis ,,KOSTRZYN — widok ogdlny”. Kolorowa. Korespondencja w j. niemieckim.
1. Wolniewicz, Kostrzyn 1910.
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Kostrzyn — Kostschin

35. Widok ogdlny Kostrzyna od potudnia z lotu ptaka. Bryta kosciota katolickiego gorujacego nad miastem.

L. Duregykiewicz, Czempir 1911.
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36. Widok ogélny srodkowej czesci ulicy Dworcowej w kierunku Rynku od kamienicy Szkudlarkdw oraz dwujezyczny

napis.
L. Durcgykiewicz, Czempiri 1911.
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Kostschin

37. Widok miasta z poludniowego-zachodu z fotomontazem przedstawiajacym unoszacy si¢ nad Kostrzynem
sterowiec i samoloty. Korespondencja w j. polskim.
L. Themal, Poznasi po 1913.
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38. Pocztéwka na papierze fotograficznym. Widok ogélny miasta od zachodu, od strony ul. Piasta. Z lewej zabudowania

dawnej elektrowni. Kolor sepia.
Foto Roman Koperski, Kostrzyn 1914.
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39. Strona potudniowa Rynku w Kostrzynie z kamienica Andrzeja Urbanowskiego. Pocztéwka fotograficzna w kolorze
sepii. Brak nazwy miejscowosci.
Wydawea nieznany, ok. 1898.
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40. Strona poludniowa Rynku z kamienica A. Urbanowskiego. Napis ,,Gruss aus Kostschin — Pozdrowienie
z Kostrzyna”. Korespondencja w j. polskim.
Wydawea nieznany, 1898.
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41. Fragment poludniowej pierzei Rynku z wylotem ulicy Sredzkiej i kamienicami K. Wréblewskiego i M. Woznego.

Korespondencja w j. polskim.
Wydawea nieznany, 1902.
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42. Widok péltnocno-zachodniej czesci Rynku z wylotem ulicy Pobiedziskiej. Na pierwszym planie lampa uliczna.
Korespondencja w j. polskim.

L. Wolniewicz, Kostrzyn 1902.
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43. Widok potudniowo-zachodniej cze$ci Rynku z figura §w. Jana Nepomucena. Pocztéwka z dlugim adresem.

Korespondencja w j. polskim.
L. Wolniewicz, Kostrzyn 1902.
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Xostrzyn.— Xostschin.

44. Widok potudniowo-zachodniej cz¢sci Rynku z figura §w. Jana Nepomucena. Korespondencja w j. niemieckim.
L. Wolniewicz, Kostrzyn 1906.
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45. Widok potudniowo-zachodniej czesci Rynku z figura §w. Jana Nepomucena. Kolorowana. Korespondencja
w j. polskim.
L. Wolniewicz, Kostrzyn 1906.
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Kostrzyn

46. Widok poludniowej pierzei Rynku z wylotem ulicy Poznanskiej; w §rodkowej czesci pierzei nowo wybudowana
wieza przy kamienicy Woznych i kamienica Nizielskich na narozniku ul. Koscielnej. Druk czarno-bialy.
Eleonora Busko, Kostrzyn 1906.
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47. Widok potudniowej pierzei Rynku z wylotem ulicy Poznaniskiej; w §rodkowej cz¢sci nowo wybudowana wieza przy
kamienicy Woznych i kamienica Nizielskich. Kolorowana. Korespondencja w j. polskim.
L. Wolniewicz, Kostrgyn 1910.
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48. Widok na dwie kamienice na narozniku Rynku i ulicy Sredzkiej nalezace do S. Szczepaniaka i M. Woznego.
Kolorowa. Korespondencja w j. polskim.
Stefan Szezepaniak, Kostrzyn 1911.
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Kostrzyn — Kostschin

49. Widok poludniowo-wschodniej czesci Rynku z wylotem ulicy Sredzkiej.

w j. polskim.
L. Duregykiewiczg, Czempin 1911.

Kolorowana. Korespondencja
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50. Widok poludniowo-wschodniej czesci Rynku z wylotem ulicy Sredzkiej. Kolorowana. Korespondencja
w j. niemieckim.
Eleonora Busko, Kostrgyn 1912.
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Kostrzyn — Kostschin Markt

51. Widok dwoéch doméw potudniowej czesci Rynku: Y.. Wréblewskiego i J. Niezielifiskiego oraz domu P. Lewina
i fragmentu ulicy Poznanskiej. Korespondencja w j. polskim.
L. Durcgykiewicz, Czempin 1911.
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52. Widok pétnocno-zachodniej czesci Rynku z kamienicami Rajewskich i Tomaszewskich wraz z wylotem ulicy

Staropoznanskiej. Korespondencja w j. polskim.
Eleonora Busko, Kostrgyn 1912.
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53. Widok péinocno-zachodniej czesci Rynku z kamienica Rajewskich i Tomaszewskich wraz z wylotem ulicy
Staropoznanskiej. Kolorowa. Korespondencja w j. polskim.
Eleonora Busko, Kostrgyn 1911.
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54. Widok péInocno-wschodniej pierzei Rynku; na pierwszym planie pickarnia S. Markiewicza. Druk czarno-bialy.

Korespondencja w j. polskim.
Eleonora Busko, Kostrgyn 1910.
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55. Widok pétnocno-wschodniej pierzei Rynku; na pierwszym planie piekarnia S. Markiewicza. Kolorowa.
Korespondencja w j. polskim.
Eleonora Busko, Kostrgyn 1910.
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Kostrzyn — Kestschin
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56. Widok pétnocnej strony Rynku z pojazdami konnymi w dzien targowy. Korespondencja w j. niemieckim.
L. Wolniewicz, Kostrzyn 1908.
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57. Widok pétnocno-wschodniej czesci Rynku z kamienicami Dykierta i Ptécieniaka na pierwszym planie.
Wydawea nieznany, 1912.
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58. Pocztéwka noworoczna z widokiem
Rynku — ok. 1910 (6x1l cm). Widok
potnocno-wschodniej czgsci  Rynku
1 ulicy Pobiedziskiej. Czarno-biala.

59. Pocztéwka noworoczna z widokiem
Rynku — ok. 1910 (6x1l cm). Widok
potnocno-wschodniej czesci Rynku i ulicy
Pobiedziskiej. Czarno-biata. Kolorowana.
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Kostrzyn — Kostschin

60. Fragment wschodniej pierzei Rynku z kamienicami Sieifiskich i Iwariskich wraz z drogeria M. Wielebinskiego,
wydawcy pocztéwki. Korespondencja w j. polskim.
M. Wielebiriskz, Kostrzyn 1912.
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61. Wnetrze drogerii wydawcy pocztowek kostrzyniskich — M. Wielebinskiego w Rynku. Korespondencja w j. polskim.
M. Wielebiriskz, Kostrzyn 1912.
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62. Widok wschodniej pierzei Rynku z figura $w. Jana Nepomucena oraz drogowskazem do Poznania, Srody, Gniezna
i Pobiedzisk. Sepia. Korespondencja w j. polskim.
1. Wolniewicz, Kostrzyn 1914.
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63. Kamienica Nowickich na rogu Rynku i ul. Ko$ciuszki. Pocztéwka fotograficzna wykonana w trakcie procesji
Bozego Ciala.
Wydawea nieznany, 1931.
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i furmanek.
Wydawea nieznany, 1938.

64. Rynek od strony wylotu z ul. Sredzkiej z widokiem figury $w. Jana Nepomucena, stacji benzynowej, motocyklisty

65



65. Widok potudniowej pierzei Rynku z kamienica B. Drzewieckiego i perspektyws ulicy Poznanskiej w czasie okupacji
niemieckiej.
Wydawea nieznany, 1941.
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Kostsehim ~ Jerkt.

66. Widok wschodniej pierzei Rynku wraz z placem targowym i ruchem ulicznym w czasie okupacji niemieckiej.
Wiydawea nieznany, 1941.
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67. Widok potnocnej pierzei Rynku wraz ze slupem ogloszeniowym i pojazdami konnymi na placu w czasie okupacji
niemieckiej.
Wydaweca nieznany, 1941.
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68. Widok ulicy Sredzkiej od kosciola do Rynku w czasie jarmarku. Napisy dwujezyczne. Korespondencja
w j. niemieckim.

Whydawea nieznany, 1900.
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69. Widok ulicy Sredzkiej od kosciola do Rynku w czasie jarmarku. Napisy dwujezyczne. Korespondencja z 1903 roku
w j. polskim.
Wydawca nieznany, 1900.

70



i r

%&/WM fsnffc_n

hrodaer Strasse.

TUlica Sredzka.
g// ?‘% MM’; -

Gruss—ats—TCostseiim.
Pozdrowienie z Kostrzyna. /

70. Widok zachodniej cz¢éci ulicy od Rynku do szkoty z kamienica St. Dybizbanskiego. Korespondencja w j. polskim

Wydawea nieznany, 1900
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71. Kosciél katolicki — elewacja potudniowo-wschodnia od ulicy Sredzkiej. Napisy dwujezyczne. Korespondencja
w j. polskim.
Wydawea nieznany, ok. 1900.
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Kostrzyn Srodecka ul.

72. Widok poczatku ulicy Sredzkiej od strony Rynku z budynkiem spétdzielni ,,Rolnik”; w perspektywie ulicy budynek
szkoty katolickiej. Korespondencja w j. polskim.
Eleonora Busko, Kostrgyn 1908.
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73. Ulica Sredzka — widok szkoty katolickiej wraz z budynkiem ko$ciola z parkanem i figura Matki Boskiej.
Eleonora Busko, Kostrgyn 1908.
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74. Widok fragmentu ulicy Sredzkiej z kosciotem katolickim, okazata akacja i figura Matki Boskiej; przed ogrodzeniem
kosciota pompa uliczna. Druk czarno-bialy. Korespondencja w j. niemieckim.
Eleonora Busko, Kostrgyn ok. 1910.
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75. Widok fragmentu ulicy Sredzkiej z kosciotem katolickim, okazata akacja i figura Matki Boskiej; przed ogrodzeniem
kosciota pompa uliczna. Kolorowana. Korespondencja w j. polskim.
Eleonora Busko, Kostrgyn 1910.
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76. Widok ulicy Sredzkiej ze szkola katolicka wraz z pietrowymi kamienicami ciagnacymi sie w kierunku Rynku. Sepia.

L. Wolniewicz, Kostrzyn 1914.
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77. Pocztéwka z portretem ks. Henryka Fischbacha na tle oltarza
gléwnego w kosciele w Kostrzynie z okazji 25-lecia jego stuzby

w parafii.
Foto T Kaczkowski, Kostrgyn 1933.



78. Wnetrze kosciola katolickiego, nawa gltéwna od strony chéru. Widok po renowacji przeprowadzonej w 1935 r.
Foto ,,Rubens” W1i. Czarnecki, Poznai 1935.
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79. Wnetrze kosciota katolickiego, nawa gtéwna od strony choéru.
Foto ,,Rubens” W1i. Czarnecki, Pognai 1935.



80. Whnetrze kosciola katolickiego, pélnocna nawa boczna
z oltarzem §w. Anny i figura Sw. Antoniego na filarze.
Foto ,,Rubens” W1i. Czarnecki, Poznai 1935.
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81. Whnetrze kosciota katolickiego, potudniowa nawa boczna
z oltarzem §w. Krzyza i figura Chrystusa na filarze.
Foto ,,Rubens” Wi. Czarnecki, Poznai 1935.



82. Hotel ,,Victoria” przy ulicy Sredzkiej. Elewacja frontowa hotelu, restauracii i zajazdu J. Sroczyfiskiego na narozniku
ulicy Sredzkiej i Krétkiej. Korespondencja w j. polskim.
Wydawea nieznany, ok. 1906.
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83. Hotel ,,Victoria”. Widok potudniowo-wschodniego frontonu budynku na narozniku ulicy Sredzkiej i Krétkiej,
w ktérym miescil si¢ hotel z restauracia 1 zajazd H. Andruszewskiego. Korespondencja w j. polskim.
Hotel Victoria H. Andruszewski, Kostrzyn ok. 1910.
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84. Widok kosciota katolickiego od naroznika ulicy Sredzkiej i Krotkicj; przy pétnocnej stronie kosciota drewniana
dzwonnica, obok ogrodzenia stup ogloszeniowy.
Wydawea nieznany, 1941.
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85. Widok wysadzanej drzewami ulicy Dworcowej (z lotu ptaka) od dawnej poczty (budynek Danielewskich nr 17)
w kierunku dworca kolejowego. Po prawej stronie murowany gotebnik. Sepia. Korespondencja w j. niemieckim.
Wydawea nieznany, ok. 1901.
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86. Widok wysadzanej drzewami ulicy Dworcowej (z lotu ptaka) od dawnej poczty (budynek Danielewskich nr 17)
w kierunku dworca kolejowego. Po prawej stronie murowany gotebnik. Druk czarno-bialy.
Wydawea nieznany, ok. 1901.
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87. Perspektywa ulicy Dworcowej od gmachu nowej poczty i budynku Lewandowskich w kierunku ulicy Poznariskiej.
Wydawea nieznany, ok. 1910.
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Hostschin, ﬁaﬁnﬁafdmﬁe.
Kostrsyn, Ul. Dworcowa

88. Widok perspektywiczny ulicy Dworcowej od gmachu nowej poczty do ulicy Poznanskiej wraz z ruchem ulicznym.
Sepia.
L. Wolniewicz, Kostrgyn ok. 1914.
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Kostschin Poltmann's Garten mit Kegelbahn

89. Ulica Dworcowa. Widok ogrodu z drewnianym budynkiem kregielni Poltmanna (obecnie posesja nr 25).
Korespondencja w j. niemieckim.
Wydawea nieznany, 1910.
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Hosischin, Babnhof.

90. Dworzec kolejowy z napisem ,,Kostschin” przed rozbudows. Korespondencja w j. niemieckim.

L. Wolniewicz, Kostrzyn 1906.
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Kostschin : ' Bahnhof

91. Widok dworca kolejowego od strony poludniowej wraz ze stojacymi przy torach pociagami i pasazerami
na peronie. Druk czarno-bialy. Korespondencja w j. niemieckim.
Eleonora Busko, Kostrzyn 1909.
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92. Widok dworca kolejowego od strony poludniowej wraz ze stojacymi przy torach pociagami i pasazerami
na peronie. Kolorowana. Korespondencja w j. niemieckim.
Eleonora Busko, Kostrgyn 1909.
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Kostschin

93. Dworzec kolejowy wraz z budynkiem mieszkalnym i obiektami gospodarczymi. Korespondencja w j. niemieckim.
Wydawea nieznany, 1915.
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94. Ulica Dworcowa — budynek elektrowni bedacy przed 1939 1. siedziba magistratu. Pocztéwka z czaséw okupacii
niemieckiej.
Wydawea nieznany, 1941.
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95. Ulica Dworcowa — willa Walentego Szczepskiego zamieniona w czasie okupacji niemieckiej na siedzibe wladz
miejskich Kostrzyna.
Wydawea nieznany, 1941.
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96. Ulica Dworcowa — budynek poczty z napisem ,,Postamt” wraz z sasiednimi domami. Pocztéwka z czaséw okupacji
niemieckiej.
Wydawea nieznany, 1941.
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97. Ulica Pobiedziska. Pocztéwka fotograficzna. Dom W. Tomaszewskiego z licznymi witrynami i szyldami sklepow
oraz zakladéw rzemieslniczych. Korespondencja w j. polskim.
Wydawea nieznany, ok. 1910.

98



- .‘Erl‘lf
4

98. Widok odcinka ulicy Pobiedziskiej od posesji z warsztatem $lusarskim Hipolita Jesieka (nr 7) do Rynku.
Eleonora Bustko, ok. 1912.

99



Hostsdhin
Pudewitier Strasse mit [Markl

99. Widok fragmentu ulicy Pobiedziskiej od restauracji W. Manuszaka (nr 5) do Rynku. Druk czarno-bialy.

Korespondencja w j. niemieckim.
Eleonora Busko, 1972.
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100. Widok fragmentu ulicy Pobiedziskiej od restauracji W. Manuszaka (nr 5) do Rynku. Kolorowana. Korespondencja
w j. polskim.
Eleonora Busko, 1912.
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101. Ulica Poznanska — widok na pétnocno-zachodnia elewacje budynku dawnej poczty dylizansowej, w ktorej
miescila si¢ restauracja, polecajaca piwo z browaru Kobylepole.
Eleonora Bustko, ok. 1906.
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Kostschin Evang. Kirche

102. Ulica Poznatiska — widok na poludniowo-wschodnia elewacje¢ kosciota ewangelickiego od strony ulicy Poznanskiej
wraz z pastorowka przy ulicy Staropoznanskie;.
Eleonora Bustko, ok. 1906.
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Kosischin Posener Strasse

103. Ulica Poznatniska — widok od posesji A.Wawrzynowicza (nr 5) i skrzyzowania z ulica Dworcowa w kierunku
zachodnim.
Wydawea nieznany, ok. 1908.
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104. Ulica Poznanska — widok od Fabryki Piernikéw w kierunku Rynku. Sepia. Korespondencja w j. polskim.
1. Wolniewicz, 1914.
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Kostschin,

105. Skrzyzowanie ulicy Poznanskiej z ulica Baltycka (Ko$ciuszki) wraz z widokiem na zieleniec mi¢dzy tymi ulicami.
Wydawea nieznany, 1941.
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106. Pocztéwka fotograficzna. Ulica Kosciuszki — fragment
zabudowy wraz z frontonem kosciota ewangelickiego.
Wydawea nieznany, 1930.
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Briesen Kr. Schroda

107. Brzezno — budynek dawnej oberzy wraz ze stojaca przy nim powdzka konna. Korespondencja w j. niemieckim.
S. Furmanek, Wrzesnia 1909.
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108. Czetlejno — widok domu parterowego krytego dachéwka wraz ze stojacymi przed nim mieszkaficami.
Wydawea nieznany, 1905.
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109. Czerlejno — widoki przedstawiajace: koscidl, oberze J. Przepiory i kuzni¢ Jana Weinbrodta. Korespondencja
w j. polskim.
Fi. Schmidt, Poznai 1906.
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110. Czetlejno — przedstawia cztery widoki: ko$cidl parafialny, oltarz gléwny, plebani¢ i wnetrze kosciola.

Korespondencja w j. polskim.
Paul Benz, Wroclaw ok. 1910.
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111. Pocztéwka — portret posla polskiego do sejmu pruskiego
Jobzefa Glebockiego rodem z Czerlejna.
Antoni Fiedler, Poznai 1906.

JFoset Clzbocki
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Ansiedelun gsstrasse,

Gasthans { Alte Dorfstrasse.

Sruss aus
Sowarzewo.

Schlaus.

112. Gowarzewo. Pocztéwka wielotematyczna przedstawia pieé fragmentdéw wsi. Korespondencja w j. niemieckim.
F. Goebel, Berlin 1905.
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113. Gowarzewo — pocztéwka wielotematyczna przedstawia
szkole i oberze. Korespondencja w j. niemieckim.
Fr. Schimdt, Poznai 1912.
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114. Gultowy — napis ,,Pozdrowienie z Gultéw” oraz widok ul. Koscielnej. Korespondencja w j. polskim.

Wydawea nieznany, 1903.
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115. Gultowy — patac Bninskich. Widok fasady patacu wraz z podjazdem od strony potudniowej. Korespondencja
w j. polskim.
Wydawea nieznany, pred 1905.
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116. Gultowy — widok oberzy I. Grochowieckiego oraz napis ,,Pozdrowienie z Guttowy”. Korespondencja w j. polskim.
Fr. Schmidt, Pognan 1911.
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117. Gultowy — widok wiezy kosciota parafialnego wéréd drzew
oraz potnocnej elewacji budynku szkolnego. Korespondencja

w j. polskim.
Fir. Schmidt, Poznaii 1910.
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118. Gultowy — koscidl, szkola, oberza M. Pasikowskiego.
Wydawea nieznany, 1910.

Grul aus Gultowy
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Gultowy.

119. Gultowy — widok kosciota katolickiego wraz z drewniang wieza dzwonnicy oraz probostwo.

L. Duregykiewicz, Czempin ok. 1913.
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Probostwo.

120. Gultowy — widok trzech obiektéw: kosciota katolickiego z drewniana wieza, palacu Bnifiskich i probostwa.
L. Durcgykiewicz, Czempiri 1913.
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Oberza

121 Gultowy — widok czterech obiektéw: oberzy Pasikowskich, palacu, kosciola i szkoly na podktadzie rézowawym.

Maxc Goebel, Bytom 1913.
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Dozdrowienie z GOLiowW

Kosciar Szkota

122. Gultowy — widok czterech obicktéw: oberzy Pasikowskich, patacu, kosciota i szkoty na podktadzie zielonkawym.

Korespondencja w j. polskim.
Max Goebel, Bytom 1913.
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i ' - Gultowy.

123. Guttowy — widok fasady patacu Bnifskich wraz z podjazdem od strony potudniowej na tle parku krajobrazowego.
L. Duregykiewicz, Czempiri 1913.
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124. Gultowy — widok palacu Bninskich od strony pétnocno-wschodniej wraz z bogatym zadrzewieniem parku

krajobrazowego.
L. Duregykiewicz, Czempiri 1913.
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Gultowy.

125. Gultowy — widok péinocnej elewacji patacu Bnifiskich w otoczeniu drzew parku krajobrazowego.

L. Durcgykiewicz, Czempiri 1913.
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126. Guttowy —,,Pozdrowienie z Guttéw — gosciniec St. Piatkowski” (dzis nieistniejacy). Korespondencja w j. polskim.
Wydawea nieznany, 1919.
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127. Gultowy — pocztéwka fotograficzna z widokiem szachulcowego kosciota wraz z kaplica od strony potudniowe;.
Sepia.
Wydawea nieznany, 1920.
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128. Iwno — widok parku w Iwnie od strony péinocnej; na pierwszym planie staw, a w glebi patac. Korespondencja
w j. polskim.
Wydawea nieznany, 1901.
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129. Isvvno — widok patacu Mielzyskich wraz z oranzeria po rozbudowie w 1902 r. od strony frontu. Korespondencja
w j. polskim.
Wydawea nieznany, 1903.
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130. Iwno — widok elewacji patacu Mielzyniskich po rozbudowie w 1902 r. od potudnia parku wraz z zaprzegiem
konnym.
Wydawea nieznany, 1911.
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131. Iwno — widok patacu od strony pétnocno-zachodniej ze stojacym zaprzegiem szesciokonnym. Korespondencja
w j. polskim.
L. Duregykiewicz, Czempirn 1913.
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132. Ivvno — widok parku, w glebi patac z pdinocno-wschodnig elewacjq od strony ogrodu. Sepia.
L. Durcgykiewicz, Czempirn 1913.
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133. Iwno — widok patacu Mielzynskich od strony stawu. Sepia.
L. Duregykiewicg, Czempirn 1913.




134. Iwno — koscidl, patac Mielzytiskich, szkota katolicka, organistowka. Korespondencja w j. polskim.
Wydawea nieznany, 1914.
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135. Dowddca 215 putku utanéw rotmistrz Ignacy hr Mielzyniski po powrocie z frontu pod Brodnica wijezdza na most
Teatralny w Poznaniu 7 IX 1920.
Wydawea nieznany.
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136. Kolorowy rysunek S. Tymifiskiej przedstawiajacy fragment

stroju weselnego dziewczyny z Iwna.
Towargystwo Cgytelni Ludowych, Poznaii ok. 1930.
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137. Iwno — trener Tuchotka z jezdZcem Rutkowskim na parkurze.

Wydawea nieznany, 1943.
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Gasthaus J, Tietzmann

142

138. Kleszczewo — oberza i kosciét katolicki wraz z drewniang
dzwonnicg. Kolorowana.
Wydawea nieznany, 1905.



139. Kleszczewo — pocztowka fotograficzna. Drewniany koscidlek z wiezyczka, dzwonnica 1 parkanem.
Whydawea nieznany, 1910.
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140. Kociatkowa Gérka (Gérka pod Kostrzynem) — patac Radonskich. Sepia. Korespondencja w j. polskim.
Wydawea nieznany, 1900.
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141. Krerowo — zabytkowa oberza, kuznia i patac.
Wydawea nieznany, 1905.

145



Krerowo

142. Krerowo — patac wg projektu poznanskiego architekta Rogera Stawskiego. Korespondencja w j. polskim.
L. Durcgykiewicz, Czempirn 1913.
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Kunstanstalt J. Themal, Posen.,

143. Libartowo — patac, ogréd i zabudowania gospodarcze. Korespondencja w j. niemieckim.
L. Themal, Poznai 1902.
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144. Yugowiny — widok frontu patacu od wschodu. Korespondencja w j. polskim.
Wydawea nieznany, 1905.
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Sktad Kolonialny i Oberza Jakéb Nowacki

-Puz@mwienie ze MARKOWIC

Szkola

145. Markowice — sklad kolonialny 2z oberzq 1 szkola.
Korespondencja w j. polskim.
Wydawea nieznany, 1914.
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146. Nekielka — widok kosciota ewangelickiego i budynku gospodarstwa. Korespondencja w j. niemieckim.
8. Furmanek, Wrzesnia 1900.
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147. Nekielka — szkota, kosciél ewangelicki dla mieszkanicéw olederskiej wsi oraz oberza. Korespondencja
w j. niemieckim.
Wydawea nieznany, 1907.

151



'
E
2

£

5
b3
3
&

g
o
L 23
3
3
>

148. Nekla — pocztéwka wielotematyczna przedstawia w ozdobnych secesyjnych ramkach cztery widoki: kosciot,
palac, probostwo i figure $w. Wawrzyrica.
S. Furmanek, Wrzesnia 1900.
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149. Nekla — patac Zéttowskich od frontu na tle parku krajobrazowego z dekoracyjnym klombem.
S. Furmanek, Wrzesnia ok. 1905.
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Rregielnia

Hélel De Posen
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150. Nekla — kregielnia i hotel ,,De Posen”. Korespondencja
w j. polskim.
A. Herzog, Jarocin 1908.



151. Nekla — widok dworca i kosciota katolickiego. Kolorowa.
Korespondencja w j. niemieckim.
E. Rubs, Nekla 1916.
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152. Paczkowo — Patschkowo (Osthausen). Widok restauracji

przydroznej.  Litografia
w j. niemieckim.

J- Plessner, Poznari ok. 1900.

kolorowana.

Korespondencja



153. Paczkowo — Patschkowo (Osthausen). Widok restauracji przydroznej. Druk zielonkawy. Korespondencja
w j. niemieckim.
Michaelis & Kantorowicz, Poznait ok. 1901.
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154. Siekierki Wielkie — widok dawnego patacu Radoniskich i Wilkoniskich na tle parku krajobrazowego.
E. Thiel, Sroda 1905.
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155. Siedlec — widok frontonu patacu Mielzynskich od strony wschodniej wraz z rozleglym trawnikiem oraz szerokiej
alei biegnacej przez wies.

Otto Luck, Chodzies przed 1905.
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Siedlec
Kosci6t

Probostwo

156. Siedlec — widok ko$ciola z frontowa elewacja patacu od strony wschodniej i budynku probostwa.
L. Durcgykiewicz, Czempiri 1912.
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157. Siedlec — widok barokowego patacu Mielzynskich od strony frontowej na tle parku. Korespondencja w j. polskim.
L. Durcgykiewicz, Czempiri 1912.
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158. Siedleczek — widok oberzy Otto Meissnera z mieszkaficami tej olederskiej wsi. Korespondencja w j. niemieckim.
Fr. Schmidt, Poznaii 1907.
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159. Tarnowo — widok dworu Suchorzewskich i oberzy w secesyjnym obramowaniu z motywami przyrodniczymi.
Wydawea nieznany, ok. 1900.
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160. Tulce — koscidt katolicki, w ktérym znajduje si¢ cudowna
figura Matki Boskiej Tuleckiej.
Atalier F. Marcysiak, ok. 1915.



161. Uzarzewo —
w j. polskim.
Wydawea nieznany, 1910.

palac

Zychlir’lskich.

Korespondencja




162. Wegierskie — fronton klasycystycznego palacu Zioteckich rozbudowanego wg projektu architekta Rogera

Stawskiego.
Drukarnia Sw. Wajciecha, Pognasi ok. 1930.
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Wspotczesne oraz dawne nazwy ulic miasta Kostrzyna

Nazwa wspoétczesna

Dworcowa
Koscielna
Kosciuszki
Mickiewicza
Poznanska
Szymanskiego
Sredzka

Warszawska

Nazwa polska 1899-1945

Kolejowa/Dworcowa
Koscielna
Staropoznatiska/Kosciuszki
Pobiedziska
Poznadska/Nowopoznatiska
Ogrodowa/Szkolna
Sredzka/Srodecka

Dtuga

Nazwa niemiecka 1899-1945

Bahnhofstrasse

Kirchstrasse

Alte Posenerstrasse/Baltenstrasse
Pudewitzerstrasse
Posenerstrasse/Neue Posenerstrasse
Gartenstrasse/Schulstrasse
Schrodaerstrasse

Langestrasse



Wydawcy dawnych pocztéwek kostrzynskich
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